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Sobre esta Guia

El contenido de este documento es para propositos de informacion y esta sujeta a
cambios sin previo aviso. Hemos hecho todo lo posible para garantizar que esta
Guia del usuario es correcta y completa.

Sin embargo, no se asume la responsabilidad por cualquier error u omisién que
pueda haber ocurrido.

El fabricante se reserva el derecho de modificar las especificaciones técnicas sin
previo aviso.

Declaracion FCC

Este equipo ha sido probado y se ha determinado que cumple con los limites para
un dispositivo digital de la clase B, segln la Parte 15 del Reglamento de la FCC.
Estos limites se crearon con el fin de proporcionar una proteccion razonable contra
interferencias perjudiciales en una instalacién residencial. Este equipo genera,
utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de
acuerdo con las instrucciones, podria ocasionar interferencias perjudiciales en las
comunicaciones de radio. Sin embargo, no se puede garantizar que la interferencia
no ocurrird en una instalacién en particular. Si este equipo provoca interferencias
perjudiciales a la recepcion de radio o television, lo que puede determinarse
encendiéndolo y apagandolo, es recomendable intentar corregir las interferencias
mediante una o varias de las siguientes medidas:

. Reorientar o reubicar la antena receptora.
. Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.
. Conectar el equipo a una toma de corriente de un circuito diferente al que

esta conectado el receptor.
. Solicitar ayuda al proveedor o a un profesional de radio y TV con experiencia.

Este dispositivo cumple con la Parte 15 del Reglamento de la FCC. El
funcionamiento se encuentra sujeto a las siguientes dos condiciones: (1) Este
dispositivo podria no causar interferencia daiiina, y (2) este dispositivo aceptara
cualquier interferencia recibida, incluyendo la interferencia provocada por una
operacion no deseada.

Advertencia de FCC: los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por
la parte responsable del cumplimiento anularan la autorizacion del usuario para
trabajar con este equipo.




WEEE Noticia

Residuos de aparatos eléctricos y electrénicos y/o agresivos por parte de
usuarios particulares en la Unién Europea

Este simbolo en el producto o en el embalaje indica que no puede ser
eliminado como un residuo doméstico. Debe desechar su equipamiento
residual y / o la bateria entregandolo al organismo de recogida para el
reciclaje de equipos eléctricos y electronicos y / o la bateria. Para

bateria, péngase en contacto con su oficina local, la tienda donde
compro6 el equipo o su servicio de desechos del hogar. El reciclaje de
materiales ayuda a conservar los recursos naturales y asegurar que se

— obtener mas informacion sobre el reciclaje de este equipoy /o la

recicla de forma que proteja la salud humana y el medio ambiente.

Noticia sobre Regulacion en CE

El producto que se acompafa cumple los requisitos de la Directiva de baja tension
2006/95/EC, la Directiva EMC 2004/108/EC y la Directiva RoHS 2011/65/EC.

Advertencia de la bateria
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Realice siempre la carga utilizando el sistema proporcionado. La
manipulacion inadecuada de la bateria puede provocar una
explosion.

Nunca desmonte o perfore la bateria, ni permita que esta se
cortocircuite.

Las baterias pueden explotar si se exponen a las llamas. Nunca
arroje las baterias al fuego.

Deshagase de las baterias usadas segun la normativa local.

Nunca cambie la bateria usted mismo; lleve el producto al
distribuidor para que lo realicen alli.




Notas de Instalacion

1.  Instale el aparato cerca del espejo retrovisor para obtener la mejor
visibilidad en campo abierto.

2.  Asegurese de que el objetivo esta dentro del rango de barrido del
limpiaparabrisas para asegurar una vision clara, incluso cuando llueve.

3.  Notoque el objetivo con los dedos. La grasa en los dedos puede
permanecer en la lente y se traducira en videos y fotografias poco
claras. Intente limpiar la lente sobre una base regular.

4. Noinstale el aparato en una ventana tefiida. Si lo hace, podria dafar la
pelicula de tinte.

5.  Asegurese de que la posicion de montaje no se vea obstaculizado por la
ventana de tintado.

Precauciones
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Utilice el cargador autorizado.

Nunca desmonte el dispositivo usted mismo.

Nunca cortocircuite la bateria.

Configure la fechay la hora con exactitud antes de usar el
dispositivo.

Deshdgase de la bateria correctamente.

La exposicion de la bateria a llamas de fuego puede causar una
explosion.

Consideraciones de seguridad: debido a las leyes locales sobre
conduccion, no utilice el dispositivo mientras conduce.

El sistema usado es s6lo para el uso no comercial, dentro de los
limites maximos permitidos por la ley aplicable. Nuestra empresa
no acepta cualquier responsabilidad por cualquier pérdida de
datos durante la operacion.

Hewlett-Packard Company no es responsable de la pérdida de
ningun dato ni de ningin contenido mientras la esté utilizando.

Antes de empezar, se supone que usted esta de
acuerdo con las declaraciones anteriores.




1. Introduccion

Gracias por comprar esta grabadora de coches avanzada. Este
dispositivo estd disefiado especificamente para grabacion de video en
tiempo real y grabacién de audio durante la conduccion.

1.1 Caracteristicas
. Camara FullHD (1920 x1080 @ 30fps)

. Pantalla a color 2.4” LCD

. Upto 140 ° Lente de 4ngulo ancho

. Deteccion de movimiento

. Grabacion automatica de emergencia para en la deteccion de
colisiones

. Admite tarjetas Micro SDHC de hasta 32 GB (para la grabacion de
video en alta definicion es necesaria la velocidad de clase 6 o
superior)

1.2 Contenido del paquete

El paquete contiene los siguientes elementos. Si alguno de ellos falta o
esta dafiado, péngase en contacto inmediatamente con su distribuidor.

Grabador de Soporte
coche

CD-ROM

= §

S

Guia de inicio Adaptador de
rapido coche




1.3 Vision del producto

Vistas superior e inferior

0
| [

Vista frontal

Ne Icono Ne Icono

1 Soporte del enchufe 8 Indicador LED

2 Micréfono 9 Pantalla LCD

3 Botdn de Energia 10 Boton arriba (M)

4 Ranura de Memory Card 11 Bot6n abajo('W)

5 Conector USB 12 Botén de entrada (OK)
6 Conector HD 13 Lente de angulo ancho
7 Boton Atras(<«>) 14 Altavoz

Nota:

Para operar el dispositivo, presione los botones correspondientes (7,10,11,12) segtn la guia de

iconos que se muestra en la pantalla.




2. Empezando
2.1 Inserte la Tarjeta de Memoria

Inserte la tarjeta de memoria con los contactos dorados hacia la parte
posterior del dispositivo. Empuije la tarjeta de memoria hasta que encaje
en su lugar.

Para quitar la tarjeta de memoria

Presione el borde de la tarjeta de memoria hacia adentro hasta que
oiga/sienta que hace clic; a continuacion tire de la tarjeta hacia afuera
para sacarla de la ranura.

Nota:

1. No quitar o insertar la tarjeta de memoria cuando el dispositivo esté encendido. Esto puede
daniar la tarjeta de memoria.

2. Se recomienda utilizar una tarjeta Micro SD de 32 GB con velocidad de clase 6 o superior.
3. Se recomienda formatear las tarjetas Micro SD antes de utilizarlas por primera vez.




2.2 Instalacion en Vehiculos

2.2.1 Montaje en el cristal del parabrisas

1. Fije el soporte al dispositivo.

Deslice en el soporte soporte hasta que oiga un
clic.

2.  Antes deinstalar el soporte, utilice
alcohol para limpiar el parabrisas y la
ventosa del soporte. Espere a que se
sequey presione la ventosa en el
parabrisas.

3. Sostenga la base firmemente en el
parabrisas y presione hacia abajo la
abrazadera para montar el soporte
para coche en el cristal del parabrisas.
Aseglrese de que la base esté bien
sujetada en su lugar.

Advertencia: no instale el dispositivo en una ventana tintada. Si lo hace
la pelicula de tinte puede resultar dafiada.
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2.2.2 Ajuste la posicion del dispositivo

1.

Afloje el mando para
inclinar el dispositivo
vertical u
horizontalmente.

A continuacion, apriete
el pomo para asegurarse
de que el dispositivo
esté bloqueado.

Protuberancia
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2.3 Conexion a la corriente

Utilice sélo el adaptador de coche incluido para encender el dispositivo y
cargar la bateria incorporada.

1.  Conecte un extremo del adaptador al conector de USB del
dispositivo.

2. Conecte el otro extremo del cargador del coche a la toma del
encendedor de cigarrillos de su vehiculo. Una vez que el motor del
vehiculo se ponga en marcha, el dispositivo se encendera
automaticamente.

Nota:

1. Elindicador Led rojo indica que la bateria esta cargando; si mientras los dispositivos estan
conectados al cable de alimentacion, la luz roja parpadea, indica que la temperatura del
dispositivo es demasiado alta y debe desenchufar el cable de alimentacion
inmediatamente.

2. Tenga en cuenta que si la temperatura ambiente alcanza los 45 °C 0 mas, el adaptador del
vehiculo podra seguir suministrando energia a la videocamara, pero puede que no cargue la
bateria. Esta es una de las caracteristicas de la bateria de polimero de litio y, por tanto, no
se trata de una anomalia.




Indicador del estado de la bateria:

Icono Descripcién

Bateria completamente cargada.

Bateria con 2/3 de carga.

Bateria con 1/3 de carga.

Bateria agotada.

La bateria se esta cargando.

Conecte el adaptador del coche para cargar la bateria
hasta que la bateria esté completamente cargada.

Y @0BBE

Icono Descripcion:

Nota:

Por favor, tenga en cuenta que si la temperatura ambiente es de 45 °C 0 mas, el adaptador para el
coche todavia puede suministrar alimentacion al dispositivo, pero no va a cargar la bateria de
litio-ion. Esta es una caracteristica de las baterias de Litio-ion y no es un fallo de funcionamiento.
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2.4 Alimentacion del dispositivo
Activado/Desactivado

2.4.1 Auto Energia Activado/Desactivado

Cuando arranque el motor del vehiculo, el dispositivo se encendera
automaticamente. Si estd habilitada la funcion Grab. aut., la grabacion se
iniciara automaticamente justo después de que se encienda el
dispositivo.

Cuando el motor del vehiculo se detiene, la videocamara guarda
automaticamente la grabacion y se apaga al cabo de 10 segundos.

Nota:
Elencendido y apagado aut. asumen que la toma de corriente esta asociada a la puesta en marcha del
vehiculo.

2.4.2 Manual Energia Activado/Desactivado

Para apagar manualmente la unidad, presione el
botén Energia. |

Para apagar, presione y mantenga presionado el
botén Energia durante al menos 1 segundos.

Para reiniciar, mantenga pulsado el bot6on
Energia durante al menos 8 segundos.

n @ e

N
e

oY
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2.5 Ajustes Iniciales

Antes de utilizar el dispositivo, le recomendamos que active la funcién
Grab. aut. y establezca la Fecha y hora correctas.

2.5.1 Ajuste defechay hora

Para ajustar de manera correcta, la fecha y hora, haga lo siguiente:

1. Presione elbotén < entreenel
iy
2. Presione los botones A/V y
seleccione Fecha /Horay presiones SRV sV Rl s
el boton OK.
3. Presioneel boton A/V para
ajustar el valor y presione el botén o | a | v [ o]
OK para moverse a otro campo.
4. Repita el paso 3 hasta que el ajuste de la horay fecha se haya
completado.
Nota:

Para garantizar la precision del tiempo del archivo de video, restablezca la fecha y la hora cuando se
agote la bateria o si no ha utilizado el dispositivo durante mas de 7 dias.
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3. Usodel grabador de coche

3.1 Grabacionde videos

3.1.1 Grabacion de videos mientras se conduce

Una vez que el motor del vehiculo se ha puesto en marcha, la videocamara se
enciende automaticamente y comienza a grabar.

La grabacion se detendra automaticamente cuando el motor esté apagado.

Nota:

En algunos coches, la grabacion continuara cuando el motor esté apagado.

En algunos modelos de vehiculo, la funcién de encendido y apagado autom. de esta videocamara de
vehiculo no funcionara porque la toma del encendedor de cigarrillos o de alimentacion no esta
conectada al sistema de puesta en marcha.

Alternativas:

- Apagar y encender manualmente la toma del encendedor de cigarrillos o de alimentacion si lo
permite el modelo de vehiculo.

- Enchufar manualmente el adaptador de alimentacion a la toma para encender la videocamara de
vehiculo y desenchufar desde la toma para apagar dicha videocamara.

- Se guarda un archivo de video cada 3 o 5 minutos de grabacion. Sila tarjeta de memoria esta llena,
se sobrescribird el archivo mas antiguo de la tarjeta de memoria.

3.1.2 Grabacion de Emergencia

Durante la grabacién de video normal,
presione el boton OK para iniciar el modo de
grabacion de emergencia.

El mensaje "Emergencia" se mostrara
inmediatamente en la esquina superior
izquierda de la pantalla, y el archivo grabado
no se borraray se protegera para que no lo
escriban.

Una vez completada la grabacion de
emergencia, volvera al modo de grabacién normal.

FHD

|

Nota:

. Si estd habilitada la funcion Deteccion de colisiones y se detecta una colision, la videocamara
activara automaticamente la funcion de grabacion de emergencia.

El archivo de grabacion de emergencia se crea como un archivo nuevo, que se protegera para

evitar que se sobrescriba durante el proceso de grabacion normal. Tarjeta de memoria de 8 GB

(0 superior) puede guardar hasta 10 archivos de video de emergencia. El mensaje de alerta

“Archivos de emergencia llenos” se mostrara en la pantalla cuando los archivos de grabacion

de emergencia estén completos y el archivo de emergencia mas antiguo se eliminara

automaticamente cuando se cree un nuevo archivo de grabacion de emergencia.

I
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3.1.3 Pantalla de Grabacion
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Articulo

Descripcion

Grabacion de voz

Indica el apagado de la grabacion de voz.

Duracion

Indica la duracién de la grabacion.

Fechay hora

Indica la fecha y la hora actuales de la grabacion.

Icono de Guia
(Menu)

Pulse el boton <= para entrar en el ment 0SD.

Icono de Guia
(Reproduccién)

Pulse el boton A\ para cambiar al modo de
reproduccion.

Resolucion

FHD - 1080p (1920 x 1080)
HD - 720p (1280 x 720)

Bateria

Indica el nivel de bateria restante.

Icono de Guia
(Instantanea)

presione el boton W para tomar una instantinea
durante la grabacion.

Icono de Guia
(Emergencia)

Presione el boton OK para acceder a la grabacion de

emergencia y el archive grabado quedara protegido.

16



3.2 Reproduccion de Videos y Fotos

1.  Durante la grabacion, presione el

botdon A para examinar el archivo

de video o fotografia que desee.

2. Pulseelbotén < paraentrar el
menu 0SD.

3. Pulseelboton A/V para
seleccionar la categoria de archivo
que desea buscary pulse el botén.

4.  Sielusuario quiere reproducir el archivo de video de emergencia,
puede localizar el nombre del archivo como EMER.

17



3.2.1 Pantalla de Reproduccion
Pantalla de Reproduccién de Video Pantalla de Reproduccién de Foto

N Icono Descripcién
Icono de Guia |Pulse elboton <> paravolver a la pantalla con la
(Atras) seleccion de archivos.
Icono de.Gma Pulse el boton A paraver el video/foto anterior.
(Anterior)
Icor?o (,je Guia Pulse el boton W para ver el siguiente video/foto
(Siguiente)
Icono de Guia |Pulse el botén OK para detener la reproduccion
(Pausa) del video.
D .. Indica el tiempo trascurrido/tiempo total de
uracion la grabacion.
Bateria Indica la carga restante estimada de la bateria.
Nombfe de Indica el nombre del archivo de video/fotografia.
archivo

18




3.2.2 Eliminacion de archivos
Para eliminar archivos, haga lo siguiente:

1. Sila grabacion esta en curso, presione el botén <2 para acceder
al menu de pantalla.

2. Pulse el boton A /W paraseleccionar la Eliminacion de
Archivos y pulse el boton OK.

3. Presione elboton A /W para seleccionar Eliminar uno o Eliminar
todos vy, a continuacidn, presione el boton OK.

4. Si selecciona Eliminar uno, presione el boton A/W para
seleccionar el archivo que desea eliminar y, a continuacion
presione el boton OK.

5. Si selecciona Eliminar todos, presione el boton A/W para
seleccionar el archivo de video o0 imagen que desea eliminar y, a
continuacion, seleccione Sl o NO.

Eliminacién de archivos (v7a) 100_MEDIA/FILE0001.MOV  {v#a)

Eliminar todas (@22 § Eliminar todas ()

Nota:

1. Los archivos borrados no se pueden recuperar. Asegurese de que los archivos tienen copias de
seguridad antes de ser eliminados.

2. Los archivos de emergencia no pueden eliminarse de esta forma. Para eliminarlos, inserte una tarjeta
de memoria en su PC o formatee la tarjeta de memoria.
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4. Ajuste de la configuracion
4.1 Usodel Menu

Puede personalizar la grabacion de video y otros ajustes generales a
través de los (0SD) mends que aparecen en la pantalla.

‘_ 1080p 30fps Activado

Activado

| e .

o a v

1.  Silagrabacion esta en curso, presione el botéon < para abrir al
menu de pantalla.

2. Pulseelboton A/W paraseleccionar una opcion del ment pulse
el boton OK para entrar en el ment seleccionado.

3.  Pulseelboton A/W paraseleccionar la configuracion deseaday
pulse el botdn OK para confirmar.

4. Presione el boton < parasalir del menty volver al modo de
grabacion.
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4.2 Arbol de meniis

Consulte la siguiente tabla para obtener mas informacion sobre los
elementos de menu y opciones de menu disponibles.

Opcion de Menu

Descripcién

Opcidn disponible

Fecha / Hora

Ajuste la fechay la hora

Pulse el boton A/ para
ajustar los nimeros, y pulse
el boton OK para cambiar
el campo y para confirmar.

R " Establezca la resolucion de 1920x1080 30 fps/
esolucion ;
video que desee. 1280x720 60 fps
Oprima el botén
EV Configure la compensacion de | /W para configurar el

exposicion.

nivel de exposicion. Puede
pesronalizarlo entre -2~+2.

Aler. cansancio

Cuando esta funcién esta
habilitada, la videocamara
emite un tono audible

Activado / Desactivado

conductor después de una hora de

conduccién.

Adjuste de la duracién de la

pantalla para que se apague Activado / Apagar después
Brillo LCD automaticamente después de de 30 s/ Apagar después de

que se inicie la grabacion de
video.

3 min / Desactivado

Grabacién de voz

Habilite o deshabilite la
grabacioén de sonido con el
video.

Activado / Desactivado

Permite subir o bajar el

Volumen 1~10
volumen
Intervalo de Establezca la duracion de
grabacion por cada archivo de 3min/5 min

grabacion

video grabado.
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Opcion de Menu

Descripcién

Opcién disponible

Deteccion de
movimiento

Activar / desactivar la
deteccion de movimiento. Si
esta funcion esta activada y se
pulsa el botén de apagar, esta
mensaje de alerta aparecerd
en la pantalla, “Introducir
deteccion de movimiento
después de 10 s.”. En el modo
de deteccidn de movimiento, el
dispositivo empezara a grabar
cuando se detecte el
movimiento.

Activado / Desactivado

Deteccion de

Habilite o deshabilite la
deteccion de colisiones. Si esta
funcion estd habilitada y se
detecta una colision, la

Alta sensibilidad /
Sensibilidad normal /

colisiones N . L Baja sensibilidad /
videocamara activara N
i " Desactivado
automaticamente la funcién de
grabacion de emergencia.
Idioma Establecer el idioma. De acuerdo a las regiones

actuales de envio

Eliminacion de
archivos

Eliminar los archivos
Advertencia: una vez que se ha
eliminado un archivo, no se
podra restaurar o recuperar.

Eliminar una / Eliminar todas

Formato

Formatear la tarjeta de
memoria Advertencia: una vez
que se ha iniciado el formateo,
todo el contenido de la tarjeta
Micro SD se eliminard, y no se
podra restaurar o recuperar.

Si/No

Predeterminado

Restablezca todas las opciones
a la configuracion
predeterminada de fabrica.

Si/No

Version de
firmware

Indica la versidn actual del
firmware
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5. Instalacion del Software
1.  Coloque el CD-ROM adjunto en el reproductor de CD.

2. Siel CD no se ejecuta automaticamente, por favor, utilice el
Administrador de archivos de Windows para ejecutar el archivo
Install_CD.exe en el CD.

Se mostrara la siguiente pantalla.

QuickTime
PDF Reader
User Manual
Exit

HIGH DEFINITION DV

3. Seleccione el elemento [mena] que desee para iniciar el proceso de
instalacién conforme a las instrucciones que aparecen en la
pantalla.
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6.

Especificaciones

Icono

Descripcion

Sensor de imagen

1/2.7" CMOS sensor

Pixeles efectivos

1920 (H) x 1080 (V)

Soportes de
almacenamiento

Soportes de tarjetas Micro SDHC, de memoria 32 GB clase
6 o superior (Por favor, utilice una tarjeta de memoria de 8
GB, tarjeta Micro SD de clase 6 o superior)

Pantalla LCD 2.4" LCD color TFT (112K Pixeles)
Gran angular lente de foco fijo
Lente
Apertura: Up to F1.9; f=3.8mm
Distanciade ;g infinity
enfoque
FHD - 1080p (1920 x 1080) , 30fps
Clips de video HD - 720p (1280 x 720) , 60fps

Formato: MOV

Imagen estatica

Resolucién: 2M (1920 x 1080)

(fotografia) | ¢ormato: DCF UPEG, Exif: 2.2)
ohursdor SIS
G-Sensor 3-ejes G-Force sensor

1S0 Auto
Balance de blancos | Auto
Micréfono Si
Altavoz Si
Interfaz Mini USB, Mini C Tipo HDMI
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Icono

Descripcion

Bateria

470mAH incorporado Li-polimero recargable

Temperatura de

: N -5°~60°C
funcionamiento
Humedadde ;5 769 gy
funcionamiento
Temperatura de 20°~70°C

almacenamiento

dimensiones

70x 63 x27.2mm

Peso

Approx. 90g
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